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2012/Cakarta BE/1558
URGENT

The Embassy of the Republic of Turkey presents its compliments to the Secretariat of
the Association of Southeast Asian Nations (ASEAN) and with reference to the Embassy's
Note No: 2012/Cakarta BE/1460 dated 27 April 2012 concerning the accession of the
Republic of Turkey to the Treaty of Amity and Cooperation in Southeast Asia (TAC) has the
honour to convey herewith the original of the Instrument of Ratification of the Third Protocol
Amending the Treaty of Amity and Cooperation in Southeast Asia as well as the Statement by
the Republic of Turkey with regard to the said Protocol.

The Embassy of the Republic of Turkey avails itself of this opportunity to renew to the

Secretariat of the Association of Southeast Asian Nations (ASEAN) the assurances of its
highest consideration.

Jakarta, 07 May 2012

Encl: As stated

Secretariat of the Association of
Southeast Asian Nations

Jakarta RECEIVED
87 Ay 201
THE ASEAN SECRETARIAT

LEGAL SERVICES AND AGREEMENT
DIVISION



TURKIYE CUMHURIYETI CUMHURBASKANI

ABDULLAHGUL’den

Bu belgeyi gireceklerin tiimiine selam

“Giineydogu Asya’da Dostluk ve Isbirligi Andlasmasi’ni

Degistiren Uciincii Protokol ”iin metni ilisiktedir.

Bu Protokol’ii goriip inceledikten sonra, Bakanlar Kurulu’nun 25
Nisan 2012 tarihli ve 2012/3117 sayili kararnamesi geregince,

metnini uygun bulduk.

Anilan Sézlesme’nin ekli beyanla birlikte onanmis, onaylanmis ve
dogrulanmis oldugunu bildirir ve bunun eksiksiz uygulanacagina

§0z veririz.



Yukaridaki hususlari dogrulamak icin, imzamizy

Cumhurbaskanligr miihrijnii tasiyan bu belgeyi verdik.

Ankara’da ikibinoniki yili Nisan ayimin yirmialtinci

diizenlenmistir.

Disisleri Bakant

ve

glinii



ABDULLAHGUL

PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY

Greetings to all who shall see this Present Letter

The text of the “Third Protocol Amending the Treaty of Amity and

Cooperation in Southeast Asia” is attached hereto.

Having seen and studied the said Protocol, we approve it by virtue
of the Decree No. 2012/3117 issued by the Government of the

Republic of Turkey on 25 April 2012.

It has been accepted, together with its attached declaration,
ratified and confirmed, and we promise that it will be inviolably

observed.



In witness whereof, we have issued these Presents signed by us and

sealed with the seal of the Presidency of the Republic.

Done in Ankara, the twenty-sixth day of the month of April in the

year two thousand twelve.

Signed: Abdullah GUL
President of the Republic

Signed: Ahmet DAVUTOGLU
Minister of Foreign Affairs
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For Certified Translation

Director General of Protocol



TURKIYE CUMHURIYETI’NIN UCUNCU PROTOKOL’E ILISKIN
BEYANI

Tiirkiye, Giineydogu Asya’da Dostluk ve Isbirligi Andlasmasi’na (ASEAN/TAC)
degisiklik getiren 23 Temmuz 2010 tarihli Ugiincii Protokol ile Avrupa Birligi ve Avrupa
Toplulugu’nun Giineydogu Asya’da Dostluk ve Isbirligi Andlasmasi’na (ASEAN/TAC)
Katilim Bildirimi’ne iliskin olarak miiteakip agiklamay1 beyan eder:

“Tiirkiye’nin, 1 Mayis 2004 ve 29 Temmuz 2005 tarihli beyanlarinda belirtilen,
AB’nin iyelik olusumuna iliskin tutumu degismemistir.

"Kibris Cumhuriyeti" 1960 yilinda kurulan gergek Ortaklik Devleti degildir. Tiirkiye,
bu redenle, Kibris Rum makamlarinin, halihazirda oldugu gibi, Ada’da sadece ara bdlgenin
giinevinde otorite, denetim ve yetki icra ettigi ve Kibris Tiirk halkimi temsil etmedigi
seklindeki tutumunu siirdiirecek ve anilan makamiarin tasarruflarini buna gére muameleye
tabi tutacaktir.

Bu dogrultuda, Ugtincii Protokol’tin imzalanmasi, onaylanmasi ve uygulanmasi,
“Kibris Cumhuriyeti”nin herhangi bir bigimde taninmasi anlamina gelmemekte; Tiirkiye nin
1960 Garanti, Ittifak ve Kurulus Andlasmalari’ndan kaynaklanan hak ve miikellefiyetlerine
hale! getirmemekte ve Tiirkiye agisindan ASEAN/TAC faaliyetleri gercevesinde sozde Kibris
Cumbhuriyeti ile herhangi bir iliskiye girilmesi yoniinde bir ytkiimliiligii ifade etmemektedir.

Tiirkiye, Giineydogu Asya’da Dostluk ve Isbirligi Andlasmasi’na (ASEAN/TAC)
degisiklik getiren Ugiincii Protokol’e taraf olmasiyla birlikte, Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti
ile mevcut iligkilerinin degismeyecegini teyid eder.” -




STATEMENT BY THE REPUBLIC OF TURKEY WITH REGARD TO
THE THIRD PROTOCOL

Turkey makes the following statement in relation to the Third Protocol dated 23 July
2010 amending the Treaty of Amity and Cooperation in Southeast Asia (ASEAN/TAC) and
the Declaration on Accession to ASEAN/TAC in Southeast Asia by the European Union and
European Community:

“Turkey’s position as to the membership composition of the EU as stated by her
declarations dated 1 May 2004 and 29 July 2005 remains unchanged.

“The Republic of Cyprus” is not the original Partnership State established in 1960.
Turkey will thus continue to regard the Greek Cypriot authorities as exercising authority,
control and jurisdiction only in the territory South of the buffer zone, as is currently the case,
as not representing the Turkish Cypriot people and will treat the acts performed by them
accordingly.

Therefore, the signature, ratification and implementation of the Third Protocol neither
amount to any form of recognition of “the Republic of Cyprus”; nor prejudice Turkey’s rights
and obligations emanating from the Treaty of Guarantee, the Treaty of Alliance and the
Treaty of Establishment cf 1960. Neither should this imply any obligation on the part of
Turkey to enter into any dealing with the so-called Republic of Cyprus within the framework
of ASEAN/TAC activities.

Turkey reaffirms that its existing relationship with the Turkish Republic of Northern
Cyprus remains unchanged by becoming party to the Third Protocol amending the Treaty of
Amity and Cooperation in Southeast Asia (ASEAN/TAC).”




